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485330-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services d'ingénierie géotechnique — Bw 102, Ersatzneubau Vorpommernbriicke
sowie Umbau L 22

OJ S 133/2026 14/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Hanse- und Universitatsstadt Rostock, Tiefbauamt
Adresse électronique: tiefbauamt@rostock.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Bw 102, Ersatzneubau Vorpommernbricke sowie Umbau L 22
Description: Die Hanse- und Universitatsstadt Rostock, Tiefbauamt, plant den Ersatzneubau
der Vorpommernbricke (BW 102) im Zuge der L 22 Gber die Warnow. Im Ergebnis einer
Machbarkeitsstudie wurde eine Vorzugsvariante entwickelt, die eine Warnowquerung aus 2
Teilbauwerken festlegt. In diesem Zuge sind die Verkehrsanlagen auf dem Bauwerk selbst
sowie die auf beiden Seiten vorgelagerten Streckenabschnitte bis zu den Anschlussknoten
West und Ost zu planen und zu erneuern. Dabei sind sowohl 2 KFZ- Fahrstreifen
stadteinwarts und 2 KFZ- Fahrstreifen stadtauswarts als auch beidseitige Geh- und Radwege
zu bertcksichtigen. Die vorgesehene Planung der Malinahme gliedert sich thematisch im
Wesentlichen in 3 Teile: 1. die Planung eines neuen Teilbauwerkes Nord (ggf. zzgl.
Moorbricken Nord) mit den entsprechenden verkehrlichen Anbindungen an die benachbarten
Knoten, 2. die Planung des Abbruches der Bestandsbauwerke (Vorpommernbricke,
Moorbricken, Verkehrszeichenbricke), 3. die Planung eines neuen Teilbauwerkes Sud (ggf.
zzgl. Moorbrucken Sud) einschlieRlich der Planung einer Verkehrszeichenbricke mit den
entsprechenden verkehrlichen Anbindungen an die benachbarten Knoten.
Identifiant de la procédure: 86a3ba01-67f7-4b4a-9967-61bcabb2e60a
Identifiant interne: FO63/66/26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71332000 Services d'ingénierie géotechnique

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Rostock
Code postal: 18055
Subdivision pays (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
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Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXRBYYQY6MH#
Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Es gelten
die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB.
Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Participation a une organisation criminelle: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Fraude: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123
bis 126 GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Corruption: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§
123 bis 126 GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Es gelten
die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB.
Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB.
Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Insolvabilité: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§
123 bis 126 GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Biens administrés par un liquidateur: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen
nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu
entnehmen.
Etat de cessation d’activités: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §
42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
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Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Faute professionnelle grave: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §
42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Es gelten
die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB.
Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB.
Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126
GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB.
Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB.
Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Bw 102, Ersatzneubau Vorpommernbriicke sowie Umbau L 22
Description: Erstellung von geotechnischen Planungsleistungen fur den Ersatzneubau einer
Stralenbricke, bestehend aus 2 Teilbauwerken Nord und Sid, ggf. erforderlichen vor- und
nachgelagerten Moorbriicken Nord und Sud, einer Verkehrszeichenbricke sowie den
erforderlichen Unterbau der Verkehrsanlagen bis zu den Knotenpunkten Gaffelschonerweg /
Warnowstral’e im Westen und Petridamm / Verbindungsweg im Osten in allen
Leistungsphasen der HOAI mit Grundleistungen und Besonderen Leistungen. Voraussichtliche
Kosten Baukonstruktion: 1. StralRenbriicke TBW Nord und Sid: 54 Mio EUR netto Abbruch
Bestandsbauwerk Bw. 102: 3,5 Mio EUR netto 2. VZB + ggf. erforderliche Moorbricken: 11,5
Mio EUR netto Abbruch Bestandsbauwerke Bw. 114, Bw 115, VVZB 02: 2,9 Mio EUR 3.
Verkehrsanlage Stralde: 5,33 Mio EUR Die Beauftragung erfolgt stufenweise; Stufe | beinhaltet
den Grundauftrag (Teilleistungen a, b und ¢ HOAI inkl. Besondere Leistungen, Stufe I
(Besondere Leistungen: Baubegleitung IBW Nord + VA Nord) +1ll (Baubegleitung IBW Sud +
VA Sid) sind optional.
Identifiant interne: FO63/66/26

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71332000 Services d'ingénierie géotechnique

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Rostock
Code postal: 18055
Subdivision pays (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pays: Allemagne
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5.1.3. Durée estimée
Durée: 14 Ans

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critere de sélection: § 44 VgV Juristische Personen haben einen aktuellen
Handelsregisterauszug bzw. eine gleichwertige Bescheinigung des Herkunftslandes, nicht
alter als 12 Monate bezogen auf den Ablauf der Angebotsfrist, beizubringen.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: § 45 (4) Nr. 2 VgV: Nachweis einer bestehenden
Berufshaftpflichtversicherung oder eine unbedingte Erklarung des Versicherers, im Auftragsfall
eine projektbezogene Versicherung mit folgenden Deckungssummen abzuschlieen: Fir
Personenschaden: mindestens 3,0 Mio. EUR. Fur sonstige Schaden (Sach- und
Vermdgensschaden): mindestens 3,0 Mio. EUR. Umweltschaden nach dem
Umweltschadensgesetz sind von der Berufshaftpflicht einzuschliel3en. Die Deckungssummen
mussen 2-fach maximiert pro Versicherungsjahr oder projektbezogen ohne Anrechnung auf
andere Objekte (Objektversicherung) zur Verfligung stehen. Der Nachweis darf nicht alter als
12 Monate sein.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critere de sélection: § 45 (4) Nr. 4 VgV: Mindestjahresumsatz (netto) des
Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre, in dem
Tatigkeitsbereich des Auftrags: 90 Tsd EUR netto im Leistungsbild Geotechnik.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: § 46 (3) Nr. 2 VgV: Leistungsfahigkeit der technischen
Fachkrafte, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen, inkl.
berufliche Befahigung. 1. Allgemeine sprachliche Anforderungen: Der fur die
Auftragsausflihrung vorgesehene Bearbeiter muss Uber deutsche Sprachkenntnisse
mindestens auf dem Niveau C1 des Gemeinsamen Europaischen Referenzrahmens fir
Sprachen (GER) oder uber gleichwertige Sprachkenntnisse verfugen. Die Sprachkenntnisse
mussen gewabhrleisten, dass die Kommunikation mit dem Auftraggeber, Behérden und
sonstigen Projektbeteiligten sowie die Erstellung und Erlauterung der im Aufgabenbereich
anfallenden Unterlagen in deutscher Sprache mdglich ist. Der Nachweis erfolgt im ersten
Schritt Uber eine Eigenerklarung. 2. Fachliche Mindestanforderungen und Berufserfahrung
Benennung von mindestens 1 verantwortlichen Bearbeiter flir die geotechnischen
Planungsleistungen mit einem erfolgreich abgeschlossenen Hochschul- oder
Fachhochschulstudium (Diplom, Master, Bachelor) der Fachrichtung Bauingenieurwesen
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(vorzugsweise mit Schwerpunkt Geotechnik/Erd- und Grundbau), der Ingenieurgeologie, der
Geotechnik, der Angewandten Geowissenschaften oder einer vergleichbaren technischen
/naturwissenschaftlichen Fachrichtung sowie einem vergleichbaren, gleichwertigen
Hochschulabschluss. Die benannte(n) Person(en) muss/missen mindestens funf Jahre
Berufserfahrung in der geotechnischen Planung und Bearbeitung von Briuckenbauwerken und
Verkehrsanlagen im Straflenbau nachweisen. Die Berufserfahrung muss die
Baugrundbeurteilung und die Erarbeitung von Grindungsempfehlungen umfassen.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critere de sélection: § 46 (3) Nr. 1 VgV: Unternehmensreferenzen Zum
Nachweis der Erfahrung mit vergleichbaren Leistungen hat der Bieter mindestens drei
Referenzprojekte Uber erfolgreich erbrachte Leistungen aus dem Zeitraum der letzten 7 Jahre
(Stichtag: Ablauf der Angebotsfrist) einzureichen. Die Grundleistungen (Phasen a, b und c
gemald HOAI, Anlage 1, Punkt 1.3) missen flr diese Projekte jeweils vollstandig erbracht
worden sein. Referenzbereich 1 (Brickenbauwerke): Mindestens 2 Baugrundgutachten
(Geotechnische Berichte) fur Brickenbauwerke, welche mindestens der Honorarzone IV
(gem. HOAI Anl. 1, Pkt. 1.3) zuzuordnen sind. Die Brickenbauwerke missen eine
Tiefgriindung (z. B. Pfahlgrindung) aufgewiesen haben. Referenzbereich 2
(Verkehrsanlagen): Mindestens 1 Baugrundgutachten (Geotechnischer Bericht) fur eine
Verkehrsanlage, welches mindestens der Honorarzone Ill (gem. HOAI Anl. 1, Pkt. 1.3)
zuzuordnen ist und bei dem bodenverbessernde Malinahmen planerisch untersucht,
bemessen oder bewertet wurden. Eine Referenz kann gleichzeitig fur Referenzbereich 1 und
Referenzbereich 2 anerkannt werden, sofern samtliche Anforderungen beider
Referenzbereiche erfillt sind.

Critére: Nombre de cadres

Description du critére de sélection: § 46 (3) Nr. 8 VgV: Durchschnittliche jahrliche
Beschaftigungszahl des Unternehmens und die Zahl seiner FUhrungskrafte in den letzten drei
Jahren. Der Bieter muss in den letzten drei Jahren durchschnittlich mindestens zwei
Beschaftigte fur die Erbringung geotechnischer Planungsleistungen beschaftigt haben.

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: § 46 (3) Nr. 9 VgV: Ausstattung, Gerate und technische
Ausristung, Uber die das Unternehmen fir die Ausfihrung des Auftrags verfugt (Eigentum,
Miete, Leasing oder im Wege der Eignungsleihe gemal § 47 VVgV) Marktubliche Software,
mogliche digitale Ubergabe mit .dwg-, .dxf- und GAEB-Datenaustausch, fir die Anwendung
der Software bendtigte leistungsfahige Hardware.

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critere de sélection: § 46 (3) Nr. 10 VgV: Teil des Auftrages, der unter
Umstanden an Unterauftragnehmer vom Bieter vergeben werden sollen. Der Bieter ist nur
dann geeignet, wenn die von ihm benannten Nachunternehmer den Mindeststandards fur die
Ubernommenen Leistungen genugen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Angebotspreis
Description: Angebotspreis
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
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Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 28/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXRBYYQY6MH
/documents
Canal de communication ad hoc:
Nom: Die Kommunikation zum Verfahren erfolgt bis zur Angebotseréffnung ausschlief3lich
Uber das Vergabeportal.
URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXRBYYQY6MH

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXRBYYQY6MH
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 2 Mois
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Unterlagen
nachzufordern.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Die Vergabekammer des Landes
Mecklenburg-Vorpommern bei dem Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und
Arbeit
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 GWB - Einleitung,
Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)
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Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberuhrt.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Hanse- und Universitatsstadt Rostock, Tiefbauamt

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Hanse- und
Universitatsstadt Rostock, Tiefbauamt

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Hanse- und Universitatsstadt Rostock, Tiefbauamt
Numéro d’enregistrement: 13003000-K660-50
Adresse postale: Holbeinplatz14
Ville: Rostock
Code postal: 18069
Subdivision pays (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: tiefbauamt@rostock.de
Téléphone: +49 381381-6681
Adresse internet: https://www.rostock.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Die Vergabekammer des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem Ministerium
fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Numéro d’enregistrement: VKMV-13-L50010000000-78
Adresse postale: Johannes-Stelling-Stralie 14
Ville: Schwerin
Code postal: 19053
Subdivision pays (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pays: Allemagne
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Adresse électronique: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Téléphone: +49 385588-15164

Télécopieur: +49 38558848515817

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: ac89e9f4-deb4-4d9e-bfbd-4c58976946¢c2 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 13/07/2026 14:37:01 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de 'avis: 485330-2026

Numeéro de publication au JO S: 133/2026

Date de publication: 14/07/2026
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